e l\/ - i

Martin
Tonar Ml.



2. Kapitola 2 - Rybar

Apolena Sla. Pomalu, jelikoZ jeji nohy ji jaksi nedovolily jit rychleji neZ
pomalou a Soupavou chiizi. Stale véfila, Ze Fontana bude jiZ blizko, ale
takhle to vypadalo na dlouhou cestu. Zvlastni bylo to, Ze Apolena necitila
Zadnou bolest v nohach a pfitom uSla pékny kus cesty od mista, kdeji
oslovil hlas. Véfila, Ze nikoho nepotkd, do chvile neZ uvidéla cosi
v dalce. Vypadalo to jako silueta néjakého muZe, ktery cosi hazi do
more. Apolena se snaZila pridat do kroku, ale nemohla. Nohy ji to
zkratka nedovolily. Pomalu se tak pfibliZovala k muZiktery, jak to
vypadalo, se z mista zatim nepohnul. KdyZ uz byla silueta muze vice
zfetelnd, Apolena uslySela, Ze si muZz piskd n€jakou melodii. Zvlastni
viak bylo, Ze kazdou chvili melodie utichla a pak zase zacala. Uplné od
zacatku.

KdyZ Apolena doSla do dostatecné vzdalenosti, uvidéla, Ze ten muz je
ve skuteCnosti rybaf, ktery hazi sit’ do vody a béhem toho si piska. Co
vSak bylo zvlastni, bylo to, Ze jakmile rybar hodil sit' do vody, prestal si
piskat a po chvili zacal od znova. RybaF vypadal jako stary vousaty muz.
MEéI na sobé potrhané obleceni, na hlavé stary klasicky rybarsky klobouk,
kolem potrhanych kalhot mél koZeny opasek, na kterém bylo zavéSeno
nékolik kapesnich hodinek. Dle vieho byl bos, jelikoZ jeho holinky staly
na sousi. Vedle néj byl pak stary dfevény ¢lun, ktery byl plny rybatskych
siti.

Apolena k nému pfistoupila a pozdravila ho. ,,Dobry den!“ Rybar
nereagoval a stale hazel sité do vody. Tak Apolena pfistoupila bliZe
k vodé a opét fekla. ,Dobry den!“ Rybaf se zastavil, podival se na
Apolenu a usmadl se.

,Dobry den pieji! Kde se tu berete pani?“ zeptal se rybaf, dsmév mu
vibec



nespadnul.

,Mam namifeno k Fontané. Co tu délate? Jste rybar?" zeptala se nazpét
Apolena.

»,Ja ani nevim. Nevim co tu délam, ani co délam a dokonce ani nevim
kdo jsem. Ale podle té vystroje, co na sobé mam, budu zfejmé rybar.“
Rybar chtél sahnout po siti, avSak nahle se zarazil. ,Kam Ze mate
namifeno? K Fontdné? A kde byste ji tu hledala? Mila pani, podivejte se
kolem. Siroko daleko 74dna Fontdna neni. Mimochodem, jaké je vase
jméno?

»Jmenuji se Apolena.“ odpovédéla. Jeji pohled se zaméFil na nékolik

kapesnich hodinek, co mél rybar zavéSenych na
opasku

,,Proc mate tolik hodinek?“ zeptala
se.

Rybaf si vzal hodinky do ruky a zasmal se.

,» Vite, ja ani nevim. VZdyt ani nefunguji, tak proc¢ je mam?“ rybar se na
chvili zarazil. , Tak pro¢ je mam? Je to zvlaStni a zaCind mé to
trapit.”
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»Mozna, Ze se rozbily kvili tomu, jak jsou staré.“ fekla Apolena,
snaZici se rybafe uklidnit. Ten ihned nahodil tsmév

Zpét.

»Asi ano. Jak se fik4, i kdyZ rozbijes$ tucet hodinek ¢i hodin, ¢as jde
stale dal. Hold osud.“



Apolenu tato odpovéd’ zaskocila, jako by ji uZ nékdy slySela. Ale kdy,
od koho a kde? To nevédéla. Rybar mezi tim uchopil sit’ do rukou, avSak
pred tim neZ se rozprahnul aby nahodil, zastavil se a otocil se na
Apolenu. Ta mu pohled opétovala.

,»Vite Apoleno, ja ani nevim proc tu stale jsem a nahazuji sit’ i kdyz
vim, Ze tady u souSe chytim jediné nic. Ale neda mi to. Je to jako past, ze
které se  nedostanu. Prosim, neviter co mam  udélat
jinak?“

,Bohuzel nevim pane. Véfim, Ze takovy osud musi byt straSny. Proc¢
neodplujete?”  RybarF se zadival smutné, pfistoupil ke ¢lunu, zadival se
dovnitt a vratil se i se siti

Zpét.

,Clun je déravy, ale nepotapi se. Zvlastni, co?“ Apolena prikyvla.”
A jestli bych mél nékam odplout, tak kam? Ja ani nevim, jak jsem se sem
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dostal ba dokonce ani nevim, co je za tou zdi.“ Rybar ukézal na

zed'.

Apolena chtéla k rybafi pfistoupit, ale nemohla. Opét, jakoby byla
prikovana na misté. ,Je mi vas lito.“ Ttekla. ,NemtzZete za
to.“

»2Mohu? Nemohu? Kdo vi? Ja ne.“ Rybéaf se otocil a napfahnul se, aby
hodil sit'. ,,Rad jsem vas poznal Apoleno! Jdéte stale rovné po plazi.“
dotekl rybar a hodil sit’ do
vody.

Apolena stala, snaZzila se k rybéfi pristoupit bliZe, ale nemohla. A tak na
néj zavolala.
,Pane?*



Rybaf se oto¢il a wusmal se. ,Dobry den, my se

zname?*

Apolena byla v Soku. Rybér jakoby vSe, co se stalo pred tim, nez hodil
sit’ do vody, zapomnél.

»Vy si mé nepamatujete? zeptala se

zdésSené.

,NejspiS ne. A to mam pamét jako slon. Co ode mé
potiebujete?*

L2Pane, ja jsem Apolena. Vy si mé opravdu
nepamatujete?

»Apolena? To jméno slySim poprvé. Krasné jméno. Co tu délate, sama
a na plazi? Neni vam

zima?“

Apolena si uvédomila, Ze zfejmé jakmile hodi rybérf sit” do vody, ztrati
pamét a vSe tak déld od znova. Dokola a dokola. AvSak stale si
pamatovala to, co ji rybar fekl tésné pred tim. ,Jdéte stale rovné po
plazi.“ Jakoby si najednou uvédomil, co Apolena chce a i hned védél
odpovéd’. Najednou se Apoleniny nohy pohnuly a tak mohla opét znovu
chodit. Rozesla se dopredu, avSak jeSté pred tim se otocila a fekla
rybari.

»INa shledanou!“ Rybar nereagoval.

Apolena se rozesla dopredu. Opét pomalu a Soupavé. Kdyz se zdalo, Ze
je od rybare daleko, otoCila se, aby ho uvidéla. Zastavila se a v Soku



hledéla na misto, kde jeSté pred tim stdl ¢lun a rybaf. Najednou tam
nikdo nebyl. Bylo to zvlastni. Apolena se otocCila zpét a Sla dal. Musela
dojit tam, kam méla. K Fontané.
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